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B craTbe mpejicTaBI€HA TEXHOJIOTHS CO3AHUS Ky/IbTYPHO-IIEPEBOIUECKOTO IPO-
JIyKTa KaK BHa IPEJCTaBJIeHUsA pe3yjbTaTa MHOTOILIAHOBOH pabOTHI IEPEBOIUH-
Ka-MeXJyHapOJHUKA. Ky.JIbTypHO—HepEEBOI[LIeCKI/Iﬁ IPOAYKT PAacCMOTPEH B CTAaTbhE€ B
¢opme nepeBogueckoro nmoprdosuno. B koHCTpynpoBaHUU NMOPTQOINO EPEBOAUNKA
OBbLT MMPUMEHEH BPUCTUYECKHUI IOMXOJI, MCIOJIh30BaH METO/Ia MOPTQOJINO, OMpoca,
COITIOCTaBUTEJIBHOI'O aHa/IKn3a AJIA CPaAaBHEHUA aHIVIOA3bIYHBIX 3JIEKTPOHHBIX KOPIIyCOB
TEKCTOB U CJINYEHUS HOPM COYETAEMOCTH CJIOB B KOHTEKCTE, IIPOBEPKHU IIPABUIBHOCTH
BBIOOPA KOHCTPYKITUU U KOMOWHAIIUH CJIOB.

ABTOp IPUBOAUT MOAPOOHOE ONHMCAHNE CTPYKTYPHI IEPEBOIUECKOTO TOPTGHOIHO,
Jin3aiiHa KyJIbTYPHO-TIEPEBO/TUECKOTO ITPOJIyKTa M €r0 COCTAaBHBIX yacred. /laercs onu-
CaHHE€ POJIX KYJIbTYPHOI'O KOMIIOHEHTA U €ro 3Ha4Y€HUA IIPU PEUHICHHUK BOIIPpOCa IIepe-
Jlayy 3HA4YEHUA KaTerOpHUM «HeIepeBOAMMOe B IepeBoje». ABTOp aHAJIU3UPYET UC-
II0JIb30BaHUE B IEPEBO/IE HAIIMOHAJIBHBIX KOPITYCOB TEKCTOB, 3JIEKTPOHHBIX CJIOBApEH
U pecypcoB, TG poBbIX IaTGOPM KaK TEXHUUECKUX CPEJICTB IepeBoia. Pe3yibraToM
pa6OTI)I ABJIAETCA Pa3BUTHE HOBOT'O aBTOPCKOTO ITIOHATUA <<KYJILT'ypHO—HepeBOI[qe0KI/Iﬁ
IOIPpOAYKT», pa3pa60TI<a TEXHOJIOTUH €ro COCTaBJICHHA, OIIMCAaHHE €r0 CTPYKTYPHBIX
KOMIIOHEHTOB. TeXHOJIOTHA CO3AaHus TEPEBOTUECKOTO MOPT(OIINO ObLIA peayin30BaHa
B TEOPUU U IIPAKTUKE IIEPEBOAYECKON AeATETHHOCTH.

Kmuoueestle caoea: 1iepeBoji; KyJIbTYPHO-IIEPeBOAUECKUI IPOJYKT; 9BPUCTUYE-
CKHI TIOJTXO/T; 3JIEKTPOHHBIE CJIOBAPU U PECYPCHI; HAIMOHAJIbHBIE KOPIYCHI TEKCTOB;
nuGpOBBIe MIATPOPMBI; IEPEIIETEHUE KYIBTYD.
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The article presents technology for creating cultural-translation product as a
representation of translator’s multifaceted work result. The paper discusses cultural
translation product in the form of a translation portfolio. Heuristic approach, portfolio
method, polling are applied as methods to construct a translator’s portfolio. The author
uses the comparative analysis to compare the English-language electronic body of texts
and matching norms in the context, checking the correct choice of design and word
combination.

The author provides a detailed description of the translation portfolio structure, the
cultural translation product design and its constituent parts. She describes the cultural
component role and its significance in the decision on the transfer of the category
«untranslatability in translation». The author analyses the digital platforms use as
technical means for translating national texts, electronic dictionaries and resources. The
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research paper results in the further development of a new author’s concept «cultural
translation product», the technology for its construction, its structural components
description. The technology of creating a translation portfolio has been implemented in
theory and practice of translation activity.

Keywords: translation and interpreting; culture and translation product;
heuristic approach; electronic dictionaries and resources; national language corpora;
digital platforms; interculturality.

PazpaboTtka moptdosno mepeBoAUYMKa KaK KyJIbTYPHO-IIEPEBOIUECKOTO
npoxaykra (KIIIT) mpexacrasiisier cob00i HOBBIM IOAXOJ B Pa3BUTHUH HAYKH O
nepeBozie. KIIII BupuTCa Kak pe3ysIbTaT MHOTOACIIEKTHOH ITepeBOYECKOU Jie-
ATEJIPHOCTH. B manHON paboTe HAIl MCCJIEI0BATEIBCKUN HHTEPEC COCTABIISAET
pPa3BUTHE HOBOTO aBTOPCKOT'O NOHATHSA «KYJIBTYPHO-IIEPEBOYECKUI TPOAYKT»,
KOTOPO€ BIIEpBbIE HAMU OBLIIO BBEZIEHO B aBTOPCKOM HCCJIE/IOBATEIHCKOM CTa-
Thbe [1, . 7], omucaHue TEXHOJIOTUN KOHCTPYHUPOBAHUSA MEPEBOIUECKOTO MOPT-
dommo kak Buzma KIIII. IIpaktuueckoe u teoperudeckoe npumeneHue KIIII
CIIOCOOCTBYET IMOBBIIIEHUIO KAayecTBA OCYIIECTBJIEHUSA IEePEBO/A B MeEXKIyHa-
poAHOM MTpodecCHOHATBHOU JIeSITEIHBHOCTH.

Mertop noptdonno apagercsa 3Q@PeKTUBHBIM CPEACTBOM HAy4YHO-UCCIIe-
JIOBaTeJIbCKOM M OPraHU3aIMOHHO-/IEATEeIbHOCTHON pean3anuyu WHAUBU/LY-
aJIbHOU TPOrpaMMbl KaK IOJTOTOBKU K IIEPEBOUECKOU JIesTeJIbHOCTHU, TaK
U paboThl IepeBoAYNKa. JJaHHBIN MeTO/ ABJISETCA OJHUM U3 COCTABJIAIOIINX
KOMIIOHEHTOB aKaJ[eMIUYECKON JUCHUILINHBI « Teopusa U mpaKTHKa IlepeBozia»
(TTIID).

IBPUCTUYECKUH METOJI IIPUMEHSAETCSA B aBTOPCKOU pa3paboTKe TeOpeTH-
YeCKUX, SBPUCTUYECKUX, KOTHHUTUBHBIX (II0O3HABATEJbHBIX), OPraHU3aIlMOH-
HO-/IEAATeJIbHOCTHBIX 33/IaHUM I UX BBIMIOJHEHUSA IEPEBOAINKAMU-MEKIY-
HapOJHUKAMU U TIOCJIEZYIONIET0 BKIIIOUEHHS B ITIepeBOYECKOe OPT(OIIHO.

B pabore Takke IpuUMeHEH METO/, OIIPOCa B YaCTH pedIeKCUH MOCJIe BbI-
IIOJTHEHUS BCEX COCTABHBIX YaCTeH IepeBoauecKoro noprdosno. 11 pemenus
3a71auy ITOMCKA aJIeKBAaTHOTO BApUAHTA IIEPEBO/IA IPOBOAUTCS CPABHUTEIHHBIN
aQHAIN3 MIPUMEHEHUs B IePEeBOUECKON ITPAKTUKE 3JIEKTPOHHBIX CJI0Baped u
pPecypcoB, HAIMOHAJIBHBIX KOPIIYCOB TEKCTOB, HMU(POBBIX MOOWIBHBIX ILJIAT-
¢opm.

OtmeTuM, 4TO akTyasbHOU mpobiemoit co3manusa KIIII sBaserca Hero-
HUMaHUe WU BOBCE HCKJIIOYEHHE U3 IEePEBOUECKOU JIeATETbHOCTH TaKOTO
Ba)KHOTO IOHATHUSA KaK KyJIBTYPHBIH IepeBo/ [1, c. 8], T. e. HCKyccTBa mepegavyu
3HAUYEHUU KJIIOUEBBIX KyJIbTYPOJIOTHYECKUX CMBICJIOB «Uy:KOTo» s3bIKa. Harre
Hccael0OBaHNe TIOKA3bIBAET, 3TO IPUMEHEHNE S3BPUCTUYECKUX METO/I0OB HCCIe-
JIOBAHUSA B HayKe O IIePeBOJIE U CTOJIKHOBEHUE CO CJIOKHOHN KaTeropuen «Here-
PEBOZIMMOCTH B IIEPEBO/IE» «BO3BPAIAET» MEPEBOTUNKA-MEKAYHAPOJHUKA K
HCCIE0BAHUIO KYJIBTYPHBIX KOMIIOHEHTOB KaK CKPBITBIX CMBICJIOB KYJIBTYPBHI,
BOIUIOIIEHHBIX B A3BIKOBBIE (JOPMBI POHETUKH, JIEKCUKU, TPAMMATUKH, CTHIU-
CTUKU WHOCTPAHHOTO A3bIK. ONBITHBIM IIyTEM yCTAHOBJIEHO, UTO «HEIIEPEBO-
IUMO€e B IIEPEBO/IE» HE MOXKET OBITH Iepe/laHo ¢ A3bIKA OPUTHHAJIA Ha A3BIK
nepeBozia (1 B oOpaTHOM MOpsizike) 6e3 oOpaleHus K «JTyOMHHBIM CMBICTIaM »
A3BIKA.
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ITepeBogyeckoe MOPTGOJINO BBICTYIIAET KaK aHAJINU3 W CHHTE3 TEOPETH-
YEeCKOU U MPAKTHYECKOW paboThI ITepeBOAUNKA-MeK/IyHapOAHUKa. Kputepuu
cocraBsieHus moptdosro nepepoaunka kak KIIIT orpakaroT: 1) IOCTyIIaTe b-
HO€ COBEPIIEHCTBOBAHUE IIPHUEMOB II€PEB0/Ia, BEIPAaOOTAaHHOE IEPEBOUECKOMN
MMPAKTUKON M TEOPETHYECKHU 3aKpeIVIEHHOE B HAyKe O IEPEBOJIE; 2) PEryJssip-
HOCTb PabOTHI HaJI MTOPT(OIHO; 3) BHINOJHEHHE YBPUCTHYECKUX 3aJJaHUH OT-
KPBITOTO TUIIA T10 TIEPEBOJTY; 4) KPUTHUYECKUH aHAJIN3 TEOPETUUECKUX PAbOT 10
IePEBOIOBEZIEHUI0 POCCUMCKUX, OEJIOPYCCKUX U 3apy0OeKHbIX aBTOPOB; 5) CH-
CTEMATHUYECKOE BBITIOJIHEHHE W KPUTUYECKUN aHAIN3 COOCTBEHHOH IPAaKTH-
YEeCKOH IIepeBOIUECKON PaboThl; 6) CHHTE3 IIePEBOIOBEIUECKOTO, KYJIbTyPO-
JIOTUYECKOTO 3HAHWs, HAyYHO-UCCIEA0BATETLCKOU PaOOThI C TEXHOJIOTUSAMU
IepeBo/ia; 7) CTPYKTypPUPOBaHUE U 0(pOPMJIEHE MHOTOACIIEKTHOTO KYJIbTYPO-
JIOTUYECKOT'O U IlepeBo/ioBeAYecKoro MaTepuasna B popmy KIIII.

TeopeTnueckuM W MPAKTHYECKUM MaTepPHUaIoM, KaK OCHOBOM JUISI CO3/a-
Hus KIIII, mocaykuiu aBTOpPCKHe yueOHO-MeTOAUYEeCKe U3IaHusA 110 aKaje-
muueckomy Kypcey TIIII [2; 3], koTopble OTpakaloT HOBbIE TEHAEHIIUU HAYKU O
epeBoJIe.

CTpyKTypa I1epeBoIYeCKOro MOPTQOINO BKIIOUAET B ceOsI CIIEAYIONIHE CO-
CTaBHBIE YaCTHU: 1) TUTYJIbHBIH JIUCT; 2) COZEpKaHUE; 3) BBEAEHUE; 4) OCHOB-
HbIE Pas/iesibl 10: 4.1) JIEKIIMOHHOMY KypcCy € 00s13aT€JIbHBIM BBIIIOJTHEHUEM
SBPUCTUYECKUX 3aJIaHUM; 4.2) BBIIOJHEHUIO JJaO0OPATOPHBIX pabOT IT0 YCTHOMY
MOCJIeZIOBATEIbHOMY ¥ CHHXPOHHOMY BHZIaM II€PEBO/IA; 4.3) TEOPETUUECKUE U
MpaKTHYeCKHe 3aJJaHUs K CEMHHAPCKUM 3aHATHAM; 5) 3aKJIIOUEHUE C OIHCa-
HHEM KOHKPETHBIX BBIBOJIOB 10 UTOTAaM IIPOXOXKAEHUSA MEPEBOUNKAMU-MEK-
nyHapomHukaMu Kypca no TIITI, onmucanue mpruoOpeTeHHBIX HOBBIX HaBBIKOB
o TIIII.

B nuzaitn moctpoenus KIIIT BXoaAUT psJt COCTaBHBIX YacTel B BUE: 1) Te-
OpPeTHYECKHX 3aJIaHUMU, IMPEIIOJIaTaloIUuX CAMOCTOSITETbHBINA IMOUCK aKTyasIb-
HOU MHGOPMAIIUH 110 UCCIIEAYEMOMY II€PEBO/IOBEUECKOMY BOIIPOCY; 2) 3BPH-
CTUYECKUX 3a/[aHWi, HapaBJIEHHBIX HA NMPUMEHEHHE IT0JIyYeHHBIX HAaBHIKOB
IepeBoJia U COBEPIIEHUE IEPEBOUNKAMU-MEKAYHAPOAHUKAMU JUYHBIX OT-
KPBITUH B IIepeBo/ie; 3) J1ab0paTOPHBIX PabOT IO OCYIIECTBIEHUIO YCTHBIX BU-
JIOB TIEPEBO/IA; 4) MPAKTHYECKUX 3aJIaHUH 110 BBITIOJTHEHUIO PA3/IMYHBIX BHU/IOB
IepeBo/ia; 5) KOTHUTHBHBIX (ITO3HABATEJIbHBIX) 3aJlaHUM, ITPEII0JIararoIux
coOCTBEHHOE M3BICKAHUE IIEPEBOTUECKOTO U KYJIBTYPOJIOTHUYECKOTO COJleprKa-
HusA. CiegoBarenbpHO, A co3manusa cBoero KIIII mepeBomumkaM-MexayHa-
POAHUKAM Ope/ijiaraeTcs BBIMOJHUTD 33/IaHUA CJIEAYIONIETO XapakTepa.

1. Teoperuueckoe 3aanne « O3HaKOMJIEHUE C HOBBIMU MApaiIurMaMHM HC-
cJIeIOBAaHUM HAYKU O TIEPEBOIE.

2. Teopetuueckoe 3azanme «MeToAbI UCCIENOBAHUA €IUHUI] IEPEBO/IA B
MEPEBOJIOBEJIEHUU » .

3. 9BpucTHYecKoe 3a/anne «IIpeomgosieHre I3bIKOBOTO Oapbepa.

4. IdBpHUCTUYECKOEe 3a7jaHne « Mou JII0ONMBIE CJIOBAPH».

5. OBpHUCTUUYECKOE 3a/jaHne «f3bIKOBAA JIUUHOCTD IIEPEBOTUUKA ».

6. IBpUCTHUUYECKOE 33/laHNE « Xy 0KECTBEHHbIE MPOU3BENIEHUA, KOTOPBIE
MMPOM3BEJIN Ha MeHsI HauOOoJIblllee BIIeUaT/IeHHe, U UX ITIePEBOJ] Ha I3BIKK MHPa».

7. DBPUCTUYECKOE 3a7laHNe «BreuarsuBmIasg MeHA MO23Us, U3BECTHBIE
MEeCHU U UX IIePEBO/] HA MHOCTPAHHBIE A3BIKU».
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8. JlaboparopHas pabora «MoO¥ OIBIT OCYIIIECTBJIEHUS YCTHOTO TOCIIEZ0-
BaTEJIBHOTO MEPEBOA».

9. JlabopaTopHas paboTa «MOM OIBIT OCYIIECTBJIEHUS] CHHXPOHHOTO IIe-
peBojia».

10. IIpakTuueckoe 3a1anue «JIoKHBIE APY3bs IEPEBOTUNKA».

11. IIpakTuueckoe 3amanue «IlaMATKAa MO NPUMEHEHUIO JIEKCUUYECKUX
TpaHcdopmaruii».

12. IIpakTuueckoe 3asjanue «ONBIT BBINOJHEHUS PA3JIMYHBIX BUJIOB IIe-
peBozia» (IIepeBo ¢ JInCTa, pedepaTUBHBIH IIEPEBO/I, IIEPeada HOBOCTHBIX CO-
00IIIeHNH, Xy/I0’KEeCTBEHHBIN MePEBO/], IepeBo B cdepe nMpodecCHoHATLHON
JeATeJIBHOCTU U T. 1.).

13. IIpaktuueckoe 3aganue «IlocTpelakTpOBaHNE MAIIIMHHOTO IIEPEBOJIA».

14. KorautusHOe (IT03HaBaTEIbHOE) 33/1aHNE «DKOHOMHUKA ITEPEBOJIA».

15. KoruutuBHoe (mo3HaBaTtesbHOE) 3azanue «I{udpoBbie TexHONIOTUU
1epeBozia».

16. KorautuBHOoe (mmo3HaBaTesbHOE) 3aziaHue «IlepeBoj KyJIbTYPHBIX
cMbIcsioB. HenmepeBoimiMoe B IiepeBozie».

17. dBpuctryeckoe 3a7anue «Ilepensierenue KyJabTyp B MOEM IlepeBOUe-
CKOM OIIBITE ».

18. OpraHU3aIMOHHO-/IEATEIPHOCTHOE 3a7ianue «0030p AeATeTbHOCTU
nepeBouecknx coobmects» Ha marepuane CHK “IlepeBoguuk B chepe mex-
JIyHAPOHOU JIeSITETBHOCTH  ».

19. Teopernueckoe 3azanve (MHAUBUAYAJIBHOE) IO KYPCY MPOXOXK/EHUS
TIIII.

TeopeTnueckure 33/1aHUSA BBIOJHAIOTCA HA MaTepuaje aKTyaIbHBIX Hayd-
HBIX MEXYHAapPOJHBIX CTaTell, OTpPa*kalolUX HOBBIE HAIIPaBJIE€HUs B HayKe O
nepeBoie. /[aHHOE 33/1aHMe MPe/IIosIaraeT MpUoOIeHre K TPOHEHHOMY JIEK-
IIMOHHOMY MaTepUaly HaBbIKOB CAMOCTOATEIbHO IOMCKA HOBOU UH(POPMAIUU
JULS UX peaIn3alii B IEPEBOUECKON 1eATETbHOCTH.

[IpakTrueckoe 3a/laHye IO COCTABJIEHUIO TAMATKY MPEAToIaraeT mpose-
JleHre aHATN3a KaK MOKHO OOJIBIIIETO YUCJIA JIUTEPATYPHI 10 TEOPUHU U IPAKTHU-
Ke IIepeBo/ia B YaCTH JIEKCUUeCKUX TpaHCPOpMAIUH C 1eJIbI0 ee JaIbHEeUIIIero
HCIOJIb30BAHUSA B II€PEBO/ITUECKON JleATeIbHOCTU. [Ipy BHINOJIHEHUU MIPAKTH-
yeckoro 3a7anusa «IlocTpelakTHpoBaHe MAIIMHHOTO IIEPEBO/IA» HYKHO BBI-
OpaTh U3 EPEBEJEHHBIX TEKCTOB T€ €UHUIIBI IEPEBO/IA, C KOTOPHIMU MAIIIFH-
HBIA MEePeBOJI: 1) He CIPaBWJICH; 2) cupaBwiIcs I10x0. CBOM BbIOOD HYKHO
000CHOBATh CBOMMU COIIPOBOXKA€MbIMU BApHAHTAMU IIEPEBO/IA.

Kaxxmada coctaBHas 4acTh IIepeBOJAYECKOrO MOPTGOIUO 3aKaHUMBAETCSA
pedJiekcruell U BBIBOIAMH € OTBETOM Ha CJIEAYIOIINE DBPUCTUUECKUE BOIIPOCHI
OTKPBITOTO THUIIA.

1. Yto m1s1 MeHs OBIO HOBBIM B BBITIOJTHEHUU 3TOTO 33/IaHUS/U3yUeHUU
JIAHHOU TE€MBbI?

2. YTo MHe 1aBajioCh JIETKO?

3. B uem ObUIH TPYZHOCTH IIEPEBO/IA A1 MEHS?

4. YTO MHe He yJIaJIOCh WU yIJIOCh C TPYZIOM U Kak A OyAy pemiarb 3Ty
po0JieMy B IEPCIIEKTUBE OBJIA/IEHUS UCKYCCTBOM IEPEBOIA?

5. CocraBbTe CBOU CIIUCOK JINTEPATYPHI: T€ UCTOUHUKHU, CJIOBApU, KOTOPbIE
BBI 1151 cebs oToOpasu B utore mpoxoskaerus TIIIT.
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OT/1esIbHOM CJIOKHOU IPOOIEMOI HAYKH O IIEPEBO/IE BHICTYIIAET KATETOPHS
«HEeIepeBOAUMOTO B iepeBojie» (untranslatability). Yare Bcero ee mpuxo/IuT-
cs pemraTh Kak KOMILIEKCHBIH MEXXIUCIIUIUTHHAPHBIA BOMPOC JTUHTBHCTHKH,
IePEeBOIOBE/IEHUsI, KyJIbTYPOJIOTHU B KOHTEKCTE IMPO0JIeMaTUKH ITePeIIeTeHUsT
KyJsbTyp. CIocoObI ITepEBOAYECKOTO U KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO PEIIeHUs IIPOo-
0J1eMbI ITEpPeBO/Ia KyJIbTYPHBIX CMBICIOB ITPE/JIOKEHBI aBTOPOM (B COAaBTOPCTBE
¢ O. 1. MakapeBwuu, U. V1. MakapeBu4) B CO37JaHHOM Te3aypyce [4].

CocTaBHOM YaCThIO ITEPEBOTUECKOTO MOPTGOINO ABJISIETCS paboTa ¢ 3JIeK-
TPOHHBIMHM pecypCcaMU IIePEBOAYNKA, 3JEKTPOHHBIMU KOPIIyCAMH TEKCTOB.
B kypc o TTIIT BKII0YEHBI JIEKCUKOTpaduuecKre paboThl B aBTOPCKOM HCITOJI-
HEHUH 10 TEPMUHOJIOTUUYECKUMHU OTPACIEBBIMU CJIOBAPSAMH [5; 6]. AKTyasIbHOM
3ajiaveri /I IepeBOUMKa-MeXKYHAPOJHUKA SABJISIETCS YMeHHe Mpodeccro-
HaJIbHO paboTaTh CO CJIOBapeM, IMPOBe/IEHHE KAUeCTBEHHOTO JIEKCHKOorpaduye-
CKOT'0 aHaJIN3a JIEKCHYECKUX €TUHMUII, BHIIIOJTHEHUE CPABHUTEJILHOTO aHAIU3a
3HAYEHUH JIEKTPOHHBIX CJIOBapei, HH(POPMAIMOHHBIX PECYPCOB, MOOMIBHBIX
wiaTdopm.

B apceHas1 371eKTPOHHBIX PECYPCOB MEPEBOAYNKA BXOAAT KOMIIBIOTEPHBIE,
9JIEKTPOHHBIE KOPITyca TEKCTOB Pa3HOOOPA3HOU *KaHPOBOU TEMATUKU /IS Pe-
IIIeHUs TePEBOYECKUX ITpobeM. B mepeBogueckoM mopTd oo HeoOX0 MO
yKazaTh HaUMEHOBaHUs KOPIIYCOB TEKCTOB, IIeJIb UX HCIIOJIb30BaHUs, UCXO/S
U3 ITOCTABJIEHHBIX ITEPEBOIOBEAUECKUX U KYJIBTYPOJIOTHYECKUX 3a1a4. Hampu-
Mep, /IS IPOBEPKU ITPABUJILHOCTH ITEPEBOAUYECKUX PEIIEHU; B KAUECTBE BO3-
MeIIeHHs HEXBATKU OOIIEHUs C HOCUTEJIEM sI3bIKa; NCIIOJIb30BaHUS HH(MOPMa-
IIMOHHOTO pecypca IS MOJIyYeHUs JIMHTBUCTUYECKON W SHITUKJIONIETNYECKON
nH(OpPMAaIUK; TOHUMaHUs 3HaUeHHUsI HEOJIOTH3Ma WX HEM3BECTHOTO TEPMHU-
Ha B IIEPEBOUMOM TEKCTe U He 3a(UKCUPOBAHHOM B CJIOBape; aBTOMAaTHYe-
CKOTO TTOMCKA COBMECTHOHM BCTPEYaeMOCTH JIEKCUUECKUX eIMHUIL (congrams);
CJIMYEHUST OCHOBHBIX BADHAHTOB IEPEBOA.

KoMmnbloTepHble KOpIlyca IMOAXOAAT IS TEKCTOB OOIIETMTEPATyPHOTO
yIoTpeOIeHHA, ITyOIUITUCTHYECKOTO CcTIA. IlepeBoiunkaM, pabOTaIOIIUM CO
CIIEIIUATU3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTHEN, PEKOMEH/IYETCS CO3/1aBaTh COOCTBEH-
HbIE, CIIeIINAJIM3UPOBAaHHbIE WIH BUPTyaabHbIe Kopmyca (disposable v DIY
win ad hoc corpora). BuptyanbHbili (COOCTBEHHBIN, CIIEIMATU3UPOBAHHBIN)
KOPIIyC — 3TO «OOIIHUpHAasi 1Mo 00beMy IMOJI00PKA TEKCTOB IO KOHKPETHOU Te-
MaTHKe, CIIEIUAJIbHO COCTaBJIEHHAs /IS TIOMCKA TEPEBOUYUKOM OIIpe/lesIeH-
HOU JIMHTBUCTUYECKOU nHpopMaruu» [7, ¢. 52]. Co3/1aHHBIN IIePEBOTUNKOM
cOoOCTBEHHBIH, CIIEIUATU3UPOBAHHBIN, BUPTYaJIbHBIN KOPITyC 0OJiee BCETO He-
00xoM TIpodeCCHOHATLHOMY IIE€PEBOJIUMKY, OCYIIECTBJIAIOIIEMY IIEPEBO/T
C POJTHOTO SI3bIKA HAa WHOCTPAHHBIN. /[aHHBIN KOPITyC HAIOJHAETCA OTOOpaH-
HBIMU CITEI[AATU3UPOBAHHBIMU 3JIEKTPOHHBIMH TeKcTamMu B ¢opmare .txt. B
COUETaHWHU C IPOTPAMMOUN-KOHKOP/IAHCEPOM, B KOTOPOM IIEPEBOAUMOE CJIOBO
WIN CJIOBOCOYETAHUE MMOKA3aHO B €ro JIEKCHYECKOM OKPYKEHUH C YKa3aHUEM
KOHTEKCTYaJIbHON COYETaEMOCTH, CTATUCTHYECKUX JTAHHBIX O YACTOTHOCTH YIIO-
TpebJieHus ¢ ero yyactueM. KoHKop/aHcep — 9TO «KOMIThIOTEpHAsi IIpOTrpaM-
Ma, KOTOpasi [IOMOTAaeT aBTOMAaTUYECKH ITOCTPOUTh KOHKOP/AHC, T. €. CIIUCOK
KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX CJIOBO MJIM CJIOBOCOUYETAHUE IPEJICTAET B CBOEM JIEKCH-
YECKOM OKPY:KEHHUHU U XapaKTEPU3YeTCs OIpeieJIeHHBIM HaOOPOM CTaTHUCTHYE-
CKUX JAaHHBIX» [7, . 52].
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JI719 moucKa JUHTBUCTUYECKOU MHGPOPMAIUN B KOMIIBIOTEDHOM KOPITyCe
TEKCTOB IIpOrpaMMa-KOHKOP/AHCeP BbICTPANBaeT OoNpe/ieJIeHHbI KOHKOP/AAHC
KaK BEPTUKAJIbHBIN CIIMCOK BADUAHTOB YIIOTPEOJIEHUA MCKOMOTO CJIOBA C €r0
JIEBBIM U IIPABBIM OKpY:KeHHUEM. XOTs KOPILyC He JjaeT FOTOBBIX OTBETOB, TEM He
MeHee, paboTa ¢ KOpIlycaMU TEKCTOB TpeOyeT OT IepeBo[UrKa YMeHU Ies1aTh
IIpaBUJIbHBIE BBIBOJBI.

PesynpTaToM IIpOBEIEHHOM HAYYHO-HCCIIEI0BATENIBCKOM PabOThI U CHCTe-
MaTH3aUM IIEPEeBOAYECKOTO OIbITA JJI NEePEeBOAYNKOB-MEKIYHAPOSHUKOB
spisietcs: cos3nanue KIIII ¢ BxIroueHreM pa3HOOOPa3HBIX BHOB IEPEBOIUE-
CKOU aeAaTenbHOCTU. HOBOE aBTOpCKOE MOHATHE «KYJIbTypHO-II€PEBOIUECKUI
NIPOAYKT» IIOJIyYWJIO JajbHelllee pasBUTHE U YTOUHEHUEe CBOEro OIpefiesie-
HudA. ITo co3manHOUN aBTOpOoM TexHoJsioruu KoHctpyrnpoBaHusa KIIIT Bce me-
PEeBOAUUKU-MEXKAYHAPOAHUKHY, npoxoausiine kypc TIIII, ocBomniu AaHHyIO
TexHOJIOTUIO U TpezoctaBuiu cBou KIIIT kak pesynbrar UX mepeBOUecKOu
JleATEIbHOCTU.
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